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Stowarzyszenie Interwencji Prawnej jest organizacja pozarzadowa, ktérej statutowym celem jest
podejmowanie dziata na rzecz przestrzegania praw czfowieka i przeciwdziatanie nierownemu
traktowaniu. D3zgc do wprowadzania zmian systemowych w prawie i polityce spotecznej, bierzemy
udziat w konferencjach, konsultacjach aktéw prawnych, komentujemy przepisy prawa, sporzagdzamy
ekspertyzy i opinie, prowadzimy badania i monitoringi. Zajmujemy sie takie dziatalnoscig
edukacyjna i informacyjna.

Pragniemy zwrdcic¢ Pani uwage na problem stosowania przez ttumaczy przysiggtych systemu
polskich znakéw w transkrypcji imion i nazwisk cudzoziemcédw przy dokonywaniu ttumaczen aktow
stanu cywilnego sporzadzonych w krajach postugujacych sie alfabetami nietaciriskimi. Prowadzi to
do wpisywania do polskich aktéw stanu cywilnego imion i nazwisk cudzoziemcow w sposob
odbiegajgcy od pisowni figurujgcej w ich dokumentach toisamosci. Generuje to szereg
nieprawidtowosci, a w szczegolnosci tworzy podwojng tozsamosc cudzoziemcow.

Problem ten — w odniesieniu do obywateli Ukrainy — zostat zasygnalizowany przez Konsula
Ukrainy w Warszawie. W konsekwencji Departament Spraw Obywatelskich Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych podjgt czynnosci zmierzajgce do wyeliminowania stwierdzonych w tej materii
nieprawidtowosci. W pismie z dnia 22 pazdziernika 2013 r. (nr DSO-WSC-6003-158/13) zwrdcono
uwage na potrzebe wzmozenia nadzoru nad postepowaniem kierownikow Urzedow Stanu
Cywilnego przy sporzadzaniu aktéow urodzenia dzieci cudzoziemcow pochodzgcych z krajow
postugujgcych sie alfabetami nietacinskimi, celem unikniecia nieprawidtowosci.

W ocenie Stowarzyszenia koniecznym wydaje sie zwrdcenie tftumaczom przysiegtym uwagi na
przedstawiong kwestie, gdyz dokonywane przez nich ttumaczenia stanowig podstawe wpisu danych
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cudzoziemcdw do polskich ksigg stanu cywilnego. Zaprzestanie stosowania przez ttumaczy polskich
znakéw oraz stosowanie transkrypcji imion i nazwisk zgodnej z dokumentami tozsamosci
cudzoziemcdw wydawanymi przez kraj pochodzenia (paszportami) pozwoli na unikniecie
podobnych problemow.

W zwigzku z powyzszym, uprzejmie prosimy o podjecie stosownych dziatan, w szczegdlnosci o

poinformowanie zrzeszonych w Panstwo organizacji ttumaczy przysieglych o zasygnalizowanym
przez nas problemie i jego skutkach.
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